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hvitégat en gang, forr an ja gor tecken, for da
4 du rent ulocklier; hér du da!... N& hur helsar
du nu? Jasd, du gor pa da vise' ... Du gor da,
du gor da. .. Du ar den dummaste axe, ja' nansin
ha'tt & gora ma... Men vanta mej, du... Nu har
ja hittat p&t. Du ska vara liksom kongen ... St
ledi' nu du, s& ska ja gora honnér & visa, hur da
gar te.

Rekryten antog genast en obesvérad stéllning,
klef ett steg ndrmare och stélde sig bredbent med
handerna pa ryggen. Korpralen intog ater den regle-
menterade hallningen: gjorde front med tu finger
pa skarmen. »Kungen» stod helt obesvarad, sag sig
omkring och nickade &t &n den ene och 4n den an-
dre af sina bekanta. Sa forgick en bra stund, och
— der stod korpralen. Det hade alla redan borjat
kannas i armen pa denne, och lian blinkade med
ogonen, men nej, »kungen» sag at annat hall och
tycktes ej marka honom. Till slut bérjade armen
storvérka, och nu snuddade han hastigt med den
lediga handen vid »kungens» ben. Denne vénde
langsamt pa hufvudet och sdg pa honom med kung-
lig likndjdhet. .. Ge tecken ... ge tecken ... for
tusan! hviskade korpralen ifrigt. Armen domnar
rakt bort pd mej... Ge tecken... Hor du inte!
Ror er inte, for da ii i ulockelier! hviskade rekry-
ten tillbaka ... Ja' & kongen; d& har i sjelf sagt.
Men nu stod gubben ej langre ut: den hdgra han-
den foll maktlés utmed sidan.

— D4 4a forste gdngen, du har kronas KI&'r pa;
a du begriper inte batter, hvaste korpralen, angela-
gen att ge saken detta sken, men sakta tilldde han:
da ska du fa dta upp, lita pad da.

Askadarne borjade fnissa, och bland flickorna
horde man sédana yttranden som: da va »kokatten»
hva' han & rolier, den Nils, under det att gubbarne ru-

Krén offcersmessen och soldattaltet. 12
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skade pa hufvudet med ett betanksamt: der ha Bo-
sen fatt en fesk, som inte blir go & fjalla.

Ofningarna fortsattes emellertid med véandnin-
gar och svingningar, hvarvid det svaraste var att
skilja hoger fran venster och tvartom.

Héarunder forsokte rekryten Lustig att gora skal
for namnet, men vare sig, att korpralens hotelse satt
en smula skriack i honom eller att de kringstdende
tyckte, att hans basta nummer var forbi, sa lycka-
des lian ej mera framkalla nagra vidare fnissningar
eller andra bifallsyttringar, utan 6fningarne gingo
sin gilla gang, tills l6jtnantens schas syntes i bac-
karne ett stycke frdn kyrkan. Snart hade denna
hunnit fram och en halftimme senare hade korpral-
skapet instufvats pa en loge, som for tillfallet in-
rattats till skolsal.

Hé&r bdrjades nu undervisningen. L&roboken var
uppstald i katekesform, och den tidens soldater, hvilka
vél trott, att de fran den dagen, da de last sig fram
for presten och fatt lagga bort IAngkatekesen, aldrig
vidare skulle plagas med nagon sédan, moétte nu hér
en, som var sju resor varre.

Dagens lexa handlade om gevdrets laddning,
men innan den kommenderande officeren 6fvergick
till denna, l1at han framtaga en muskoti for att ge-
nomgéa dennas delar.

— Hvad Kkallar du det har? frdgade examina-
torn den narmast stdende.

— D4 a flinta’

— N4, an detta da?

— D4 &... da & stalet.

* Sora undervisningen endast var teoretisk, medhades ej
gevar i vanliga fall. Den unge officerens tillvigagdende vi-
sade emellertid, att han var fére sin tid: om askadningsmate-
riel hade man d& knappt hort talas. Man Uiste sdlunda geo-
grafi utan karta o. s. v.
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— N&? Hvad kallas den der lilla rannan?

— D& déar? Jol di & skorasken,* kan ja' tro,
svarade den tillfragade kéackt.

Den unge l6jtnanten drog pd munnen med ett:

— Hvad heter du?

— Lustig.

— Det var lustigt, sa' Lustig, infoll 16jtnanten,
skrattande.

— Vet du inte annat namn?

— P& mi' bossa kallas da for fangpanna.

Ja’ visste inte, att da kallas sd har mi, sade rekry-
ten med oskyldig min.

— Se, hur menlés den fan ser ut! hviskade
korpralen till sin ndrmaste granne, men vanta mej,
du min gosse!

— N4, nu ska vi ofverga till laddningen. Hur
manga tempo ar denna indelad i? fortsatte l6jtnanten.

— 1 sjuttan, svarade den tillfrdgade, resande
sig med hopknépta hénder.

— Ar det en knektestéllning det der? Du ar
val inte hos presten heller? Se s, handerna i sar . . .
Ja, riktigt: sjutton ar det .. N&, forsta tempot. ..
hur &r det? ... Det var rétt, du l&ser ju, som om
du »stode pé gangen» ... Nu ga vi till det andra. . .
Hur lyder det? Né&ste man!... Hur var det?. ..
Jag tror, du hanger upp dig, Rask? Det var inte
raskt. N&, naste man da?

— Gevdret nedfalles i venstra handen, hdgra
handens tumme nedflyttas mot eldstalet, de ofriga
fingrarne knutna med knogarne uppat, geviret s
hogt, att underarmen hvilar mot kolfven, pipan na-
got invriden.

* S3 kallades i Vestergotland den ask, der man fore fos-
forstiekornas upptéckt liade tundret (fnosket) eller i brist doraf
brénda linnetrasor, i hvilka vid eldgdrningen gnistorna ncdféllo.
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— Sé ska det lata; tredje tempot d&? Hur ar
det? Naste man.

— Hogra handens tumme uppskjuter eldstélet
med fart; armen stannar sluten till gevéret, hand-
lofven vid eldstalsfjadern; venstra haller gevaret
stadigt.

— Ratt!  Nu ga vi till det fjerde. Gor reda
for det du, Kask.

— Hogra armbégen dragés hastigt tillbaka och
handen fores till hogra sidan af patronkdket, som
oppnas med handens flata sida, vand bakét; patro-
nen fattas mellan tummen och de tvenne framsta
fingrarne.

— | ska riktigt ha berdm, gossar! Sa dugtigt
har det aldrig gatt. Jag skall ocksd bjuda er pa en
sup oOfver lag. — Femte tempot? Du Pansar!

— Patronen fores tatt utmed lifvet till mun-
nen, afvikningen uppskjutes med tummen, afbites
nara krutet samt tillknipes med tummen och pek-
fingret; armbagen nedat.

— Det har gar ju som en olja! G& nu ige-
nom sjette tempot!

— Patronen nedfores till fangpannan; hufvudet
nedbGjes, och Ggonen fastas pa densamma, fangpan-
nan fylles med krut, patronen hopknipes af tummen
och pekfingret, armbégen till sidan.

— N4, nu ha vi hort, huru | gamle reda er. Nu
ska vi gd till rekryterna. Du, Lustig, ska nu fa
gora redo for sjunde tempot vid laddningen.

— Jo, hogre hdnn ma patron mella tummen
a lillfingert fattas ma. ..

— Stopp, stopp! Mellan hvilka fingrar var det
du skulle halla honom?

— Mellan tummen och lillfingert.

— Ar det sd? Hvad siger du?
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— Mellan tummen och pekfingeri, réttade pé
gifven vink en annan.

— Ja, sa star det.

— N&, an se’n, Lustig?

— Jo, ma di tva andre fingra’

— Ja sd, ar det pd da viset? Hit med Jabbcn!
Raknal... Hur manga fingrar har du?... N3 s3,
hur sager du da?

— M4 di tre andre. ..

— S& var det. N& an se’n da?

— Med di tre andre fingra fattar en hastigt
framom eldstalet, som igenslas forsigtigt, dd hufvet
aterfar sin stallning, hvarefter di forstnamde fingra
fatta om det runda af stocken. Patronen .halles
pd yttersida af kolfven mellan tummen & lill-
fingret.

— P& hur maénga stillen sa’ han rasande,
Pansar?

— Jo, pa tre; han sa’ framom, skulle vuret:
bakom; han sa: forstndmde, skulle vuret: sistndmde;
han sa: mella tummen & lillfingert, skulle sagt:
mella tummen & pekfingert.

— Det kan kallas att vara vaken! ... Pansar
skall ha tvd supar, hor du det, Bos! Hvad var
det for gallimatias du pratar, Lustig? Hur skulle
det bli, om en skulle folja ditt rabbel? Men jag
forstar: det har varit for langt for er... Vi ha ge-
nomgatt de sex tempona; de elfva aterstd; de far ni
till lex naste géng, och fan ska ta er, om di ¢j
gar som ett rinnande vatten.

Den unge examinatorn ofvergick derefter till
marscher, vandningar, rattningar med mera, allt med
de &ldre. Efter en timme var forhoret slut och den
lilla truppen uppstaldes ater utanfér ladan, och nu
foljde en praktisk kurs i hvad man senast genom
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gatt. Detta afbrots af prestringningen, under hvil-
ken soldaterne marscherade upp till kyrkan.

* *

Det var tva dagar dercfter. Pa gastgifvaregar-
den, en mil fran bykyrkan, hade en mangd folk
samlats. Bleckor och stop voro i frisk rorelse, un-
der det att sorlet af ett tjog menniskoroster hordes
langt utanfor krogen.

| stugans ena horn hade fyra uniformskladda
soldater slagit sig ned. De kommo fran kyrkopara-
den i sockenkyrkan, men hade ej hunnit langre pa
tisdagsqvéllen.

— Ja, da sajer ja', om dd sa vure medt i syna
pa. befal't, att da & bd synn' & skam a dra folk fra
sitt arbete for den forbannade lasningas skull. |
fredas gick ja hemlfran a i da har vi tlsda da
& fyra arbetsdar, som gar ifran en stackare, & te hva
nytta? Inte te sa mycke som sa, sade en, och han
gjorde en uttrycksfull rérelse med hénderna.

' Pa da har du forlorat tre riksdaler, men ja
har fdrlorat an mer, for se, ja' har ofver tre mil
hem, & & inte hemma foérran i mara,* ifall ja inte
stannar har & medt i fortreten super opp di tva riks-
dalera, ja' hade ma mej. A liva tjenar di te? Inte
da bittersta, instack en annan.

— S& du kan pra-prat-al En lar sej la a
ladd ladd-ladda i sjutt-sjutt-s/wi/te» tem-temp-tempo,
om inte fan & i't, hickade Lustig, som for hedern
att fa vara med de aldre kamraterna fatt spela vard
och gjort detta sa grundligt, att han ej sag duga
pa vagg.

Morgon.
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— Du har'inte lart dej da &n, sade den forste,
smaskrattande. Vi fick ju baklex allihop for di' skull.

— Hvem kan or-ka ma alla di der tem-tempo-
na i € vanna?* frgade rekryten. Or-kar en se. ..
sen inte ladda i ¢ vénna, s& hinner ju fien' springa
fa-faen i vall’, inna’ en hinner tracka a.

— Deri har Lustig nog rétt, sade den i laget,
som dittills suttit tyst. Hur skulle dd gd ma mej
for exempel, om ja' skulle ha s& manga modi & kon-
ster for mej, som vi har pd he’a. Ja’ skot tre rafva’
och en varg i vintras. Ténk, om ja skulle ha lad-
dat i sjuttan tempon, da hade di allt ble’et oskutna.

Inkomna pé detta amne, borjade soldaterna att
gbra anmarkningar pa &n det ena och 4n det andra
i instruktionen, och féljden bief en omarbetning af
denna pa rak arm. Om ndgra tilligg var ej ifraga,
endast om forenklingar och forkortningar. Lustig,
som alltid hatat l&sning och af denna forst och
framst all katekeslasning, svor pd, att »tva tredinga
kunn'e vara borte». Meningarne voro emellertid de-
lade i bade ett och annat. | ett enades man emel-
lertid, och det var i frdga om laddningen, ty méanga
for manga, sa menade man, vore — »sjuttan tempon».

* P& en gang = i en repris.



»Bistra tider.»

® Gotorp, Storegarden, kalasades viildeligen. —

Fader Sven gifte bort sin aldsta dotter, och det
J @&r vid dessa tillfallen som bonden utvecklar all
den stat, som han kan astadkomma. — Mor hade
knogat och sparat ett par ar for att vid detta till-
falle kunna upptréda med all den »hedersamhet»,
som anstod det gamla bondehuset, ty horde ocksa
ej storegardsfolket till de rikare i socknen, sa ersat-
tes dock detta derigenom, att Sven »nerslagtade»
frdn en riktig bondeslagt, som aldrig uppblandats
genom nagon mesalliance med négon torparedotter
eller tjenstepiga, hvilka i storbondens 6gon &ro af
trala-slagt. Samma var forhallandet med hustrun,
hvilken kunde skryta ofver, att hon hérstammade
frén en slagt, hvilken, s& »langt en kunde minnas»,
endast bestatt af »helgardsbonder.

Middagen var just oOfver. Efter tre timmars
bordsittning hade det kants godt att fa lufta pé sig.
Det var i hogsommaren, sd att brudvisningen kun-
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nat ské ute i det fria. — Bruden liade tagit négra
sma flickor i hand och sjelf 6fverlemnat bru'tall-
riken* till en af sina favoriter, som fatt I6fte pa
denna vaélfagnad. De férndmligare hustrurna hade
fatt taga »forningarne» i skarskadande, hvarunder aska-
darinnorna ej glémde att rosa och berdomma den,
hvars gifvarinna stod ndrmast dem. — De gifte mannen
liade té&ndt kritpiporna, medan de yngre, liggande
pd magen, spelade tolfva eller kille — med sjelfva
marken som bord.

Langre bort, i hornet af tradgarden, hade man
uppfért en lofsal, hvilkens stomme bestod af hdgrin-
dar, som ofverflatats med gran- och bjorkris. — |
denna hade sjelfva hedersgésterna slagit sig ned. Dessa
voro presten i férsamlingen med hofpredikants titel,
hvilken for att hedra brudparet vigt i sidenkappa,
hvilken skiljer denne frén de »gemene» presterne; en
gammal landtvérnslojtnant, en for detta monster-
skrifvare, som under krigsaren tjenstgjort vid kom-
missariatet och till sist tvenne underofficerare, af
hvilka den ene varit fanjunkare och derfor, som
han sjelf sade, rdknade sig till det »hogre befélet»,
och den andre sergeant.

Det var ett af de forsta aren pa tretitalet, som
Storegards-folket stilde till sitt brollopskalas. Ingen af
de fem hedersgésterna var yngre dn ett stycke in pé
sextitalet. De kunde sdledes godt minnas de sista
krigen, fran hvilka i synnerhet de tva olycksaren,
dd landtvérnet utsandes for att falla, ej for fiende-
hand utan af brist och sjukdom, djupt inpreglat
sig i deras minnen. Med undantag af presten och

* Brudtallriken. Det var ett bruk vid bondbrollopen i
aldre tider, att on tom tallrik sattes framfor brudens plats,
pd bvilken hon for hvarje ratt aflade en bit, hvilket sedan
bortgafs till négon fattig; kanske qvarstar det &n.
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vérden hade dessutom alla deltagit i dessa olyckor,
och det var salunda ej underligt, att samtalen ofta
kommo att rora sig omkring just denna tid. Det
behofdes blott en uppslagsénda for att ett sadant
skulle komma till stand. — Denna gang var det
presten, som utan att veta det lemnade denna.

— Det &r mérkvérdigt hvad i ser ung ut, fader
Sven, sade han och satte kaffekoppen ifran sig, da
man jemfor er med er &ldsta dotter. Inte kan man
tro, att i ar hennes far; i sen snarare ut, som om
i vore syskon.

— Ja, d& finns nog sé&nn’a, som da & langre
mella an mella mej & Kajsa. Ja va inte mer
an nittan &r, nar ho foddes, sade varden och strok
sig om munnen med rockuppslaget, ty afven han
hade slutat med sin kaffetdr. — Di gjorde inte lite
narr & mej pa bar'sol't, ma hofpredikanten tro; di
schasa & kallte mej »unge far», & da namnet far ja
nog béra te doda’

— Nitton ar! ... Hur & de mgjligt. 1 skulle ju
da ej varit mer dn aderton, nar ni gifte er... Hur
hénger det ihop? . ..

— Jo, p& da vist att dda kom ut ¢ kongli
forordning som innehdll, att gefta kara' voro be-
friade fr& att gd ut ma landtvarn't. Genom en go
hjelpare fick ja e boneskrift te kongen uppsatt,
och den va ihopkommen si val, att ja' fast under-
ari’ fick gefta mej . .. Hade ja' inte fatt detta utan
blifvit tvingad att gd ut, hade ja' ej stalt till bréllop
i da’, for utd dom, som ble utskrifna harifra sockna,
kom ingen tebaka.

Vid ordet »landtvarn» hade fanjunkaren réattat
upp sig frdn den sammansjunkna stillningen, och
sergeanten sdg ut som nummerhasten, hvilken, gé-
ende for harfven eller godselkarran, plotsligen fai
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hora den gamla regementsmarschen eller de véalkénda
trumpetsignalerna.

— Jasd, forhaller det sig pd det séttet. Det
var val, att i slapp ifrdn det elandet, ty om ocksa
ingen far undandraga sig, da det galler kulor och
krut till fosterlandets forsvar, s har man dock rat-
tighet att soka skydda sig fran att hungra och frysa
ihjel, dd detta sker utan nytta och blott genom
vederborandes vardsloshet och oférmaga, som da var
héndelsen. — Ja, derom kan l6jtnanten beratta oss,
eller hur? ... Jag tycker, det ser ut sa?

— Jo, det kanhanda, det, herr hofpredikant .. .
Jag ség, gudnds, elandet pd for nara hall for att
kunna glémma det.

— Lojtnanten var ju stationerad i Bohuslan? ...
Tycker, jag hort det.

— Ja, det var jag. .. Jag kom dit med min
afdelning sista dagarne af Maj. | borjan var det
skapligt nog, men genom daliga gvarter och den
uslaste foda brot rodsoten ut i slutet af sommaren.
1 November hade de sjukes antal uppgatt till fem
tusen, d. v. s. 40 procent af arméens styrka. Men
bror bor ha reda pd det der battre dn jag, slutade
han, vandande sig till monsterskrifvaren.

— Ja, det forhaller sig alldeles som du séger.
Anledningen till olyckorna l&g visserligen i de usla
anordningarne, och till dessa horde i forsta rummet
bristen pa lakarevard. En kan vil veta, huru stor
denna var, nar barberare togos till sjukhusforestan-
dare och betjenter och larpojkar till underlikare.
Afven jag, som knappt kunde skilja krakpulver fran
engelskt salt, blef kommenderad att tjenstgéra som
saddan. | December foll ofverfaltlakaren Ristadis
offer for sjukdomen, och se’'n var géardet uppgifvet;
han var den adertondc l&karen i ordningen, som
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endast i Bohusldan dog i den forskrackliga sjuk-
domen.

— Ar det sant livad jag hort talas om, frgade
hofpredikanten, att man fick begagna uthusen som
sjukhus?

— Ja, det ar visst sant. Man uppforde bade
i dessa och i boningshusen stillningar, pa hvilka
inrattades lafvar fran golf till tak, hvilka med litet
halm till underlag utgjorde sjukb&ddden. Om léke-
medel var ej tal; ej s& mycket som litet &ttika en
gang fanns att tillga. — Kokt vatten var det enda,
som kunde anskaffas. Dddligheten var ocksa oer-
hord, isynnerhet som manga afledo under transpor-
ten p& de skakande bondkarrorna. Hundratals lik
nedgrifdes pad detta satt utan alla ceremonier der
och hvar i skogsbackarne. Ibland forfardigades val
larar, i hvilka tvad a tre lik nedstufvades, men egj
alltid detta: man Oppnade en grop och nedkastade
liket. Jag talade en géng vid en kapten d'Orchi-
mont, som blifvit beordrad att anstélla en sjukhus-
visitation i Norra Bohuslan. Pa ett stalle sade han
sig ha funnit 80 sddane obegrafna. — Vid ett an-
nat s& kalladt sjukhus var en gammal gumma de
sjukes enda lijelp. Hennes étgorande bestod i att
racka dem ndagra droppar vatten samt att vid sin
morgonronde tillse, huru manga som doétt under
natten. Ett ryckande i kapotten gjordes pa livar
och en som hon passerade. Gaf da patienten ett
svagt lifsteeken ifrdn sig, fortsatte lion sin ronde
med ett halfhogt: jasd, du & inte do an, din stac-
kare, men marktes intet sadant, nedlyftades den
sjuke fran britsen, hvarefter liket bortslapades for
att lemna rum &t ndgon annan pad det orenade
lagret. — Och sd var det icke blott i Bohuslan
utan ofver hela landet. P& sjukhuset i Karlskrona
dogo salunda ar 1801) ifran Maj till Oktober icke
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mindre &n 700*, eller omkring 20 procent af sjuk-
antalet; sd sade mig en gang en af de hogre offi-
cerarne, i hvars intresse det ej kunde ligga att gora
det vare sig battre eller samre.

— Det var en mork malning, det der, min
baste monsterskrifvare. Manne ni ej gor er skyldig
till &tminstone nagon Gfverdrift?

Hofpredikanten sdg ut som ett fragtecken, i
det han pétande sin pipa, ur hvilken han sog ett
par langa drag.

— Vore godt, att det vore sd, herr hofpredi-
kant, men elandet var sa stort, att beskrifningen ej
kan ofverdrifvas. Hvad som Okade det, var bristen
pa kontroll. Ett par ar efterit omtalades nagra
personer vid kommissariatet sdsom burgna folket och
hvar hade den férmdgenheten kommit ifrdn, om e
af det som de stuckit i sin egen ficka. — Mig kan,
gudskelof, ingen beskylla fér ndgot sddant; det be-
vittnar bland annat den h&r gande rocken, som just
ej &r att fara till bréllops med, men jag &r stoltare
ofver den an. hofpredikanten 6fver sin sidenkappa.

— Men du far lof att tala om for botpredi-
kanten, hurudane i sag ut, infoll sergeanten, vand
till fanjunkaren. Det var bade 6mkeligt och I6jligt.
— Jag minns hur du. ..

— Hvarfér kan sergeanten ej beskrifva det
sjelfV  Sergeanten s&g vél detsamma som fanjunka-
ren, frdgade hofpredikanten, afbrytande.

— Anhn.ej, hans pinohistoria ar forlagd pa an-
nat hall ... Han var med i Finland, instack fan-
junkaren, och har nog atskilligt att beratta der-
ifrdn, som vittnar om samma samvetsloshet och
samma oférmaga hos hdga vederborande ... Men,
a propos bekladnaden, s& var det ej battre utan lika

Exakta .talet 701.
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uselt med den som med fodan. Nagon tillstym-
melse till uniform fanns ej. Hvar och en kom i
sina egna klader, eller rattare sagdt lumpor, ty till
sadane ofvergingo de snart. Det enda kartecken de
iia.de, var en fjader p& hatten eller mgssan. Som
ett bevis pd, hur det gick till i s ett som annat,
far jag ej glémma att omtala ndgot, som jag ej
sjelf sag, men som jag hort af en trovardig person.
Jo, frén Stockholm ankom en gang i bdrjan af ho-
sten flera larar med uniformspersedlar. Men tro,
att dessa utdelades! Nej, visst icke! Manskapet
undrade och fragade, nar detta skulle ske, men
fingo undvikande svar. Detta fortgick en tid, men
en morgon, dd det varit frost om natten och de
frusit erbarmligt, blef det dock slut pa talamodet,
och de stormade magasinet och uppbréto lararne,
hvilka tomdes till sista byxparet, och detta i offi-
cerarnes asyn, utan att desse krokte ett finger for
att hindra det. — Naturligtvis tyckte desse, att det
var synd om de stackrarne och blundade for saken,
men de hade dock ej pa grund af order fran kom-
missariatet vagat pa ofligt satt utdela dem. — Pla-
nen var genomskinlig nog, fastdn den nu ofverkor-
sades. Jag tror ej, att tilltaget hade néagon pafoljd
for dem, som tagit sin ratt, dd de ej fingo den.
Detta som ett drag pa den slappa krigstukten, hvar-
igenom nagot sddant kunde fa opétaldt passera.

— Det var forskrackliga historier, de har! ut-
brast hofpredikanten. .. Jag tror, vi byter om sam-
talsamne, om herrarne sa vill.

— Som hofpredikanten behagar, men bror
Lundstrom har ocksd historier, som ju kunna vara
af intresse, da det visar, hur det gick till vid
ostra . gransen och i Finland. — 1 manga fall var
det lika eldndigt, men han kan dock omtala ett
och annat gladjande drag, som verkligen &r att ta
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vara pd. Du berattade en gang ndgot om utskrif-
ningen i Stockholm. Det var ju riktigt rérande ...
Det skall sékert roa hofpredikanten... Se hér bju-
der fader Sven pa litet att klara strnpen med, slu-
tade fanjunkaren, pekande pa en bricka, pa hvilken
nagra buteljer och glas stodo uppradade. Nu ska
i laga, att han gor sin toddy bra stark, fader Sven,
sd gar det battre for honom att berétta.

— Ja, d& ska inte fela ... Ja' hoppas, att ser-
geanten gor sej hemmastadd ... Se, der ha vi kon-
jak & der & arrak. — Var sa god, herr hofpredikant.

Gasterna foljde vardens uppmaning, och négra
minuter derefter mottes glasen.

— Sesd, nu 4ar det sergeantens tur, sade Iojt-
nanten, klingande med denne, 1at oss nu se, att
han berattar s& bra som vanligt, s& att hofpredikan-
ten kan fa litet respekt for oss, da han ser, hur
ondt vi en gang slitit fér land och kung. ..

— Ja, gor det infoll fanjunkaren. Det &r ro-
ligt med dina berattelser, for du ljuger ej som
manga andra, den rattvisan bor man gora dig. Jag
har liksd nagra ganger hort dig beratta din »pino-
historia», som du kallar den, och den blir alltid
densamma; den fortjensten har du.

Sergeanten hade en lycklig stund : toddyn fram-
for sig och allas ogon pa sig; detta var ej hvar-
dagsmat, ty med tvdhundra riksdaler banko i pen-
sion far man ha lagom pretentioner i bade det
ena och andra afseendet. — Ej under séledes, att
han forlangde den sd mycket han kunde: han klin-
gade med den ene och han klingade med den an-
dre; han smakade och han smackade, men slutligen
fann han det dock ej tillstdndigt att langre profva
de andres tdlamod utan harklade och bdrjade.

— Ja, jag har verkligen varit med om att
»tara ekluten», och vi pd Ostra gransen hade ej
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en bit battre &n i hade det nere i Bohuslan. —
Men jag sag emellertid nagot, som ni séikert ej sago
motstycke till der nere; det ar det mérkvardigaste
af alltsammans, och jag vill derfor borja med det.
Jo, det var pa det viset, att nar landtviarnet skulle
inmonstras i Stockholm, var jag der. Styrkan, som
skulle uttagas derifran, utgjorde 600 man, men da
antalet af dem, som befunno sig i den aldern, var
vida storre, sd fick man lof att tillgripa lottning.
Denna forsiggick pa borsen, men harvid intraffade
det ovanliga, att en hel del, for hvilken lotten ut-
fallet s, att de skulle fa bli hemma, sjelfmant an-
mélde sig till krigstjenst. — Jag minns sérskilt en
smed, Wickman, som hade sex larlingar, af hvilka
de fyra hade turen att dra' frilott. Dessa ville dock
ej lata skilja sig fran de tvd, pad hvilka lotten att
ga ut hade fallit. — Séadane fall férekommo i méangd,
och styrkan uppsteg salunda till 640 man. — Sa
langt var allt godt och vil, men nu korn ndgot,
som var langt ifran bra ... Jo, efter monstringen
samlade de sig samtliga pd Stortorget, der de fore-

togo sig att stoja och fdra ovésen. — Till polis-
mastaren hade de fatt ett horn i sidan — jag vet
ej af hvad anledning — hvarfér de kastade viskor

och trasor pa honom, da han ville tilltala dem.
Man lyckades dock snart qvéafva missndjet, huru
minnes jag ej nu.

Ett par dagar derefter kallades manskapet till
installelse pa Ladugardsgarde for att indelas i kom-
panier och f& nummer. Harvid detacherades 40
man, som skulle bli flottister och desse afmarsche-
rade under vederborligt befil. P& véagen fingo de
veta, att de genast skulle foras ombord pad en déc-
kad kanopslup, »Ettan», pa hvilken de voro bestamda
till roddare. Denne skulle genast afgd; befilet in-
véantade blott deras ankomst. Alldeles oberedda pa
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en sii plotslig afgang, begarde de att ta sa lang per-
mission, som behofdes for att hemta linne och no-
diga Kklader, men da detta vagrades, uppstod knot,
och d& dc kommo till Skeppsbron, nekade de att
ga langre. Ett satans ovdsen uppkom nu; befélet
anviande bade lock och pock, men d& de sdgo sina
forsok fruktlosa, sd maste de ge med sig och lem-
nade den begédrda permissionen mot l6fte, att man-
skapet skulle infinna sig féljande morgon.

Stockholms landtvarnsbataljon blef sedart ngra
veckor delad pd sadant satt, att en afdelning blef for-
lagd i Waxholm, en vid Dalard, en tredje vid Fre-
driksborg samt den fjerde p& Ladugérdsgérde. Till
instruktérer beordrades gardeskorporaler. Vid slutet
af dessa veckor drogs hela bataljonen tillsammans
pd Ladugardsgarde. Har uppstod emellertid ett full-
standigt upplosningstillstand.  Hvem som ville afstd
sin afléning till befalet fick permission, icke blott
hela dagar utan veckor. Befélet tog »6l for arende»
och sop upp béade sin egen afléning och truppens.
Ofningarna blefvo ocksé derefter, men afven under
andra foérhallanden kunde det ej bli mycket med
dem, d& det hogre befalet bestod af gubbar och in-
valider, underbefélet af en méngd sammanrafsadt
folk, som voro lika o6fvade som truppen.

— Nej, nu behofver sergeanten klara strupen
ett grand, sade varden, fattande sitt glas. Skal!
Se si i vadret med bottnen! Gésten témde sitt
glas och strék med dess kant 6fver venstra tummens
nagel, ett vanligt satt i de gamla dryckeslagen for
att visa, hur val det var urdrucket. Torr skulle
jag tro, eller liva?

— Ja, s& ska en dricka ur, da ger heder &t
kopmans vara a vardens »govilje»*. Laga sej nu
en ny mé den réatte koldren.

* Gfiistfriliet.

Frcln officersmessen och soldattéltet. 13
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Sergeanten horde ej till de trogbudne. Nagra
minuter derefter var toddyn tillagad och vederbor-
ligen afsmakad.

— N4, hur var det med utrustningen for desse?
instaek i detsamma hofpredikanten, i det han med
en viss nedlatenhet framstrackte sitt glas for att
klinga med berattaren. Var den lika dalig?

— Ja visst, ty det var ingen utrustning alls.
Uniformen bestod i en gul ullgarnssultan, ty for
ofrigt hade det stackars folket endast nagra trasor
att skyla ofverdelen af kroppen med; ben och fotter
voro nakna.

— Odjur! Att behandla menniskor sal...
Det majestatet, som manga dess gelikar, har det
hett nog eller hur? .. . utbrast l5jtnanten harmfulit.
Nar allt kommer omkring, hade landtvérnet deruppe
det sdmre &n vi.

— N& nd, min kire I6jtnant, vi skola komma
ihdg en sak: den kungen var en komplett vettvil-
ling. — Han var sdledes otillraknelig. En menni-
ska med vettet i behdll hade ej handlat sa&. —
Detta lander ju till hans ursékt.

— Ma sd vara, herr botpredikant! Han var
dock ej alltid sddan, men var det stort battre da?
Nej, visst intel Men nu ska vi inte komma in pa
politiken utan be att fi hora fortsittningen. Hur
var det nu? Af de der, som gingo ut med »Ettan»,
omkommo ju hvarenda en?

- Ja, sd godt som, ty det var blott en, som
aterkom. Han hette Rehnstrom och hade haft nagot
handtvcrk for sig, men sjuklig och férderfvad var
han dock vid &terkomsten och oduglig for detta.
Den enda ersattning han lick var tapperhetsmedal-
jen, som af ndgon generalsperson fastades utanpa
skjortan, medan han lag pa sjukhuset .. Dennes
namn har jag glémt.
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— Tillhorde sergeanten ocksa landtvamet? fra-
gade liofpredi kanten.

— Nej, gudskelof! Jag foljde med kapten
Jernskolds batteri som uppassare béade &t Ironom
ocli hans officerare, da detta blef kommenderadt att
ga ofver till Finland. - - Det var inp& hosten och bor-
jade redan att bli kallt, men ekiperingen var emellertid
latt. Den utgjordes af skor, ridbyxor, ldderdamasker
med sporrar, skjorta och stallrock af bolstervar samt
stallméssa. Den var val latt, som man ser, och
truppen fick ocksa langre fram tillatelse att, pa hvad
satt man kunde, skydda sig mot kélden, men hdrom
skall jag tala om en stund. Jag skall nu tala om
ofverfarten.

Flotiljen bestod af en galeas och sju roslags-
batar, de senare odackade. Nagot landstigningsstalle
var ej utsatt; detta skulle, hoppades man, kunna
utpekas af svenska krigsfartyg, som kryssade utan-
for kusten. Allt var ofvcrlemnadt at slumpen, och
detta s& mycket mer, som man ej hade annan vag-
visare &n chefen, som ej ké&nde farvattnen hvarken
pd svenska eller finska sidan. Vi gingo ombord
i Gefle. Fran forsta stund borjade vara olyckor,
dd vér skuta, pd hvilken en af oflicerarne, Mont-
gomery, befann sig, fick en pale inkord i bogen.
Den hade 22 héastar och en del af fodret om-
bord och 13g sdlunda djupt. Det hjelpte dock
gj, utan maste man ut efter att hjelpligen ha
lagat det uppkomna halet. Besattningen bestod af
en gammal gubbe som styrman och en man for
skotandet af seglen. P& detta satt maste man
astad. En lanterna pa galeasen skulle vara vér led-
ning. — Utan vidare &fventyr kommo vi dock 6fver,
och den 23 September — jag glommer aldrig den
dagen — fingo vi finska kusten i sigte. Men nu bor-
jade olyckorna péa fullt allvar. Det blaste en stark
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palandevind, som dref oss allt nirmare mot kusten.
Det var just i (lagningen, och vi hade svart att ur-
skilja foremalen. Snart blef det emellertid ljusare,
och nu fingo vi till var forskrackelse se, att »chefs-
skeppet» stott pd grund med masterna ofver bord.
Vi andre hade séalunda forlorat var ledare och drefvo
omkring an hit dn dit, — Var skuta, pd hvilken,
som sagdt, Montgomery befann sig, drefs med son-
derblésta segel oemotstandigt mot land. En dragg
utkastades, men taget brast. Harunder kom en
hog vag framrullande, hvilken Ilyfte skutan hogt
upp, men da vagen foll undan, stodo vi fast pa
ett stengrund, och der blefvo vi till en bdrjan
stdende. Vi voro emellertid ej langt fran land
och lyckades slutligen praktisera oss dit. Har
fingo vi af nagra svenska bonder veta, att vi voro
i narheten af Kaskd med ryssarne pa blott en half
mils afstdnd. Galeasen stod emellertid fortfarande
pd grund, och dess besattning skulle sikerligen ha
gatt forlorad, hade ej en svensk fregatt kommit till
hjelp genom att utsétta en barkass; formedelst denna
blefvo alla rdddade. Detta skedde dock ej forrén
mot aftonen. — Att var chef ofverlefde den dagen
var mer an besynnerligt, ty da galeasen stotte pa,
hade han ej mer &n nattréja och byxor pa sig.
Af hans tillhérigheter radddades intet utom ett litet
penningskrin, och sjelf fick han dertill std half-
naken i kolden och vatan, tills han af skepparen
fick 1dana en gammal nersmord skinnpels, en lader-
kaskett och ett par becksomsstoflar. — Men han
hette inte Jnrnskold for inte; ty det bet hvarken bly
eller kold pa honom. Ja, det var en karlakarl, och
aldrig glémmer jag hans tal till folket, dd han upp-
manade det till motstand mot ryssarne. — »Vi ha
inga vapen», mente han tro pa, »men vi skola med
pakar och stanger gi emot fienden, om han skulle
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uppticka vart tillnall; jag skall ga i spetsen for er.
Yi ha valet mellan detta och att bli tillfAngatagna
<ch bortforda till Sibirien. — Och sd kommen ihag'
en sak: ryssen har préktiga kléder, och i dessa fin-
nas nog mer &n en rubel insydd. Saledes, hvar vi
fa se en ryss, sd skall han antingen do eller till-
fangatagas.» -—Detta var ungefar innehéllet af hans
tal, som besvarades med tre hurrarop.

— Det matte ha varit en markvirdig man den
der Jernskold, anmaérkte l6jtnanten, framstrdckande
sitt glas for att klinga med beréttaren, som kunde
sétta sddant mod i folket. Lyckades det med alla,
da var han en trollkarl.

— Negj, det finns alltid ndgot rétagg i kullen
och s& harvidlag. Det fanns vid batteriet en fanrik
YV. som var en riktig kujon. Att han alldeles for-
lorade Imfvudet var tydligt, ty han utdelade sin
matsack till hoger och venster, och det gér man ej
utan att vara vriden under sddane omstandigheter
som vdara. Sedan detta var gjordt, l4t han ro sig
ut till fregatten, der han drojde, s& lange vi voro i
sticket. — | tre dygn lingo vi ligga qvar pa samma
stalle, men togo slutligen var tillflykt till en gam-
mal bod, som lag pa en kal holme. 1 denna fingo
vi skydd mot regnet, ty dett stod som spd i backen.
Man talar om regn, men d& ska man ha sett det
regna i Finland for att veta hvad det vill sdga.
Ondt om foda hade vi &fven. Bland spillrorna af
den strandade galeasen lyckades vi visserligen finna
en sédck med brodknallar och en balja smor. Detta
réckte dock ej lange, och vi hade nog swvultit ihjal,
hade ej en kopman fran Kasko tradt emellan. —
Alla batar utmed stranden hade fienden antingen
latit forstora eller uppdraga. Nagra hade man dock
fatt behdlla for att kunna komma ut till de & hol-
marne betande mjolkkorna. P& en sddan hade han
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lyckats praktisera sig ut, medfoérande potatis, flask
och tobak. — Han gvarlemnade dessutom den Kkarl,
som rott ut honom, och denne visade o0ss Vé-
gen till en annan plats, s3 att vi kommn ur var
knipa.

— Men ni hade val en och annan desertor?
frdgade hofpredikanten, som blifvit sa intresserad,
att han latit toddyil std orord. Det var vil e moj-
ligt, att alla under denna néd kunde motsta frestel-
sen att smyga sig Ofver till fienden, livilketi jem-
forelsevis satt vid de egyptiska koéttgrytorna.

— Nej, intet att tala om. En natt hade dock
tvénne landtvarnister, som skulle posta mellan 12
och 2, smugit sig 6fver till fienden, i hvars tjeust
de ingingo. De aterkommo sedan och blefvo stilda
for krigsratt; sutto lange fangslade i artillerigarden,
men hur det sedan gick med dem, vet jag ej.

— N&, hur korn ni ofver till Sverige se’n? fra-
gade en i sallskapet.

— Jo, vi lade beslag p& en Uledborgsskuta,
och pd denna kommo vi hit ofver igen. — Vi lan-
dade i Gefle. Det var en forskracklig vinter det
aret, och snon rackte ofver gardesgdrdarne. Men
battre klader hade vi e fatt. Ofverdelen af krop-
pen var betdckt med skjortan och en tunn bolster-
vamock och daligt hade vi pa ben och fotter; nagra
voro alldeles barfota.

— HoOr nu. .. nar du kommit s bra pa traf-
ven, far du lof berétta oss historien om bonden,
som fick sina héastar guppade.* Den &r for galen.

— Jasd, den.. . Ja, den & inte dum. Jo, det
var pa det viset, att vi en natt fingo ingvartering i
Elfkarleby. Pa ett af inqvarteringsstallena fanns ett
jiar hastar, till storlek och farg sd fullkomligt lika

Taglot ufklippt.
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de inqvarterade, att man ej i Imst kunde skilja dem
at. Viirden hade emellertid kommit pd idéen att
se frdmlingarne i munnen och fann dervid, att desse
voro s&’nd »spranglingar»*, att de borde kalla hans
for farbror. — Har vore nagot att fortjena, om...
om ... men det var val e vardt att tanka pa, men
s& kunde han ej afhalla sig ifrdn att framkasta ett
halft ord till artilleristen. Denne latsade sig emel-
lertid ej forstd, hvart den andre ville, hvarfor denne
maste tala ut. Han féreslog nu, att artilleristen
mot mellangift skulle lata honom byta sig till krono-
hastarne; de och hans voro ju hvarandra sa lika som
tvenne koérsbdr. — Omdjligt! Hur kunde han tdnka
pd nagot sadant! ... Det skulle ju markas, och da
Idefve han olycklig... S&nt prat!... Nej tack,
menade den andre. Men i samma man som artil-
leristen uppreste svérigheter, i samma man blef kére
far ifrigare. Mellangiften Okades »i uppslag», och
i samma man denna Okades, svigtade den andres
arlighet, tills slutligen han var fardig att sla till,
men aj, aj! och han drog handen plétsligen till-
haka. . . Stubbsvansarne!... Stubbsvansarnel Huru
skulle man géra med dem? Kronohiistarne hade
ju sadane, och bondens hade ju svansar, som slapade
pa backen ... Inte’ annat an det! Den saken vore
latt hjelpt: hans kunde ock bli stubbade. .. ja, man
talade fram och tillbaka, tills slutligen affaren var
uppgjord d. v. s. mellangiften lemnad och hiistarne
stubbsvansade, hvarefter.omflyttningen skedde. »Mork-
sens gerningar» blefvo emellertid, har som ofta, »dag-
sens skam», och detta sannades &fven hdr. En karl i
granngarden, som varit ute under natten, hade sett ett
sken uttranga frdn en springa & bondens stall. Detta
hade forefallit honom besynnerligt, och han hade

Ungclonmr.
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gatt narmare. Han hade da fatt hora tvenne roster
och kénde dervid igen grannens som den ena. Nu gick
han &nda narmare, lade orat intill springan och hade
snart uppfattat sammanhanget. Om morgonen an-
méldes saken for befélet, och foljden blef den, att
affaren gjordes om: bonden fick sina pengar tillbaka
afven som sina héstar, men nu — stubbsvansade.
Der ha herrarne den lilla historien, som jag val
talt om ett tjog ganger, och som menniskor aldrig
trottna pa.

Skal,, herr sergeant och tack! For den hi-
storien dricka vi alla med sergeanten, eller hur,
mina herrar! Ha ha ha! Jag tycker hvilken gladje
hans stubbsvansade hastar skulle skédnkt honom, och
tdnk, hvilket glyt det skulle uppvécka bland gran-
narne! Ha hal Ho ho! och hofpredikanten héll
sig for magen, under det han gaf fritt lopp &t sin
skrattlystnad.

— Ja, nu efterdt kan man skratta, men gj
trodde jag, da jag sdg elandet framfor mig, att jag
nagonsin skulle kunna goéra det. Det var en for-
skracklig tid. Sverige har genomgétt manga svéra
sddana, men knappt ndgon svdrare &n denna. |
Finland var det ej battre &n har, man fros och
svalt erbarmligt, d. v. s. gemenskapen ; officerarne hade
det nog bra, d. v. s. jemforelsevis bra. — S6po som
borstbindare gjorde de emellertid, s& mycket &r séakert,
(tud vet, hvar di fick det ifrdn! P& ett sédant der
punschkalas var icke ovanligt, att 20 balar och nagra
kopparkittlar punsch kunde smita med, och det pa
JO a 40 personer. — Ju fler under bordet, ju he-
derligare var det for varden.

— Ja, men tappra voro de vdra, och sldss kunde
de, sade fanjunkaren och rattade pa sig. — Tank
bara vid Séfvar! | den afféaren blefvo af andra bri-
gaden 93 blesserade och 163 dddsskjutna samt 85
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tillfdngatagna, men — mark val — af dessa fangar
voro blott 12 oséarade; de andra voro mer eller min-
dre vanmaktiga af sina sér och sdledes otillrakneliga.

— Ja, det &r sant, och hur sig denna armé ej ut
sedan! Det hade utkommit en generalorder, att
man skulle fd klada sig efter klimatet, och detta
underlat man icke heller. Somliga voro kladda i
gréna pelsar, andra i réda. S& kommo de, som ségo
ut som vilddjur i sina varg- och bjérnskinnspelsar
med vérjan eller sabeln utanpd. Har atminstone
sannades ej ordspraket, att »som man ar kladd, sa
ar man hadd», ty aldrig har val ndgon armé mera
vordats och hedrats &n den, om detta ocksd ej vi-
sade sig i yttre &rebetvgelser. — Med afléningen
var det ocksd uselt. S3 hade befalet innestdende
sddan for 4 a 6 manader. Lagger man hartill, att
krediten var slut, si ar det obegripligt, att de kunde
sla sig igenom och, isynnerhet, att de hade lust och
tillfalle att stalla till sina punschkalas, ty sadane
forekommo allt dd och da.

— De behofde nog fa ndgot att pigga upp
sig med, sade l6jtnanten. Ncre der jag var, fick man
dock ej tillata sig nagra sddan extravaganser. Det var
godt, att man kunde halla lifhanken qvar. Sorg-
ligast var det med sjuktransporterna. Nagot sjuk-
hus hade man ej pd narmare afstand an i Karlstad.
- Tank, en sjuk midt i vintren foras anda fran
Bohuslan och dit upp. — De sjuka vréktes huller om
buller i stora varmlandska sélsladar; kladde endast i
tunna kapotter, under det att en bonde stod bakpa
medarne och kdrde alldeles som om han haft vanligt
forgods i sladen. — Ocksé dogo manga under vagen
vid dessa vintertransporter. — Ja, hvad gemenska-
pen lider under sddane tider &r hiskligt att tanka
pd. — Officerarne reda sig nog. Fa de e ut sin
afléning, som nyss namdes, sd ha de alltid utvagar



202 BISTRA TIDER. »

att genom férmdgna slagtingar skaffa sig det nod-
vandigaste. En officer star sallan redlos i afseende
pd proviant och sddant. Han kan slita ondt for
nagon Kkortare tid, men i regeln har han det bra
nog. Visst ar det ej att gd fran »baddad sang till
dukadt bord» som pa fredsfot, men nagot att jamra
sig for har han ej, sd snart det ej blir frdga om
kulor och krut, ty da delar han mark om mark
med soldaten. Men det & denne som sliter ondt;
nattlagret pa bara marken utan annat ofver sig
an kapotten, och fodan — da han far ndgon sa-
dan, men det ar ej alltid — af den s&msta be-
skaffenhet. Tank i Finland! En kaka bréd —och
den ej stor — kostade 12 skilling — och sa det
ena efter det andra.* DAa jag langt efterat stotte
pa nagon af olyekskamraterne fran dessa &r, var min
forsta helsning: lefver du &n? liksom jag i denna
stund nastan ar fardig att fraga: sitter du har? — De

* Dessa den gamlo landtvarusmannens yttranden bekraf
tas af foljande bref Iran ofversten, friherre Sten Sture, skrifvet
till hans fru ..:. »12 sk. for en kaka brdd, det ar ju grufligt.
De stackars soldaterne, dem beklagar jag. — Dem forestér en
riktig hungersndd, som tillika med den gruflign kdlden, som
vantar oss, blir en varre fiende, att kdmpa emot utan klader an
hela ryska armén. — Du behofver eJ' vara radd, mitt lilla
sockei-, att jag svalter, fast jag ej liar sa mycket magnificenser,
s& bergar jag mig ratt bra... Sa lange har finnes far — oeli
oxkott till myckenhet mjélk smoér och potatis och rofvor samt
3no skinkor, | medvurst, 2ne farlar, ar ingen noéd. ----------

»En ankare rodt vin for 80 riksdaler hér afven till hus-
héllet.

Ojala d. 8 Oktober 1808.»

| ett annat bref, dateradt Pylidjocki d. 10 November

samma ar (en sondag) skrifver samme man, ocksa till hustrun ...

»Soldaterne ser man ofta ett par boxer sitta om halsen pii

som on palatine, Kjortlar soin aro lindade om kroppen, mdssa

och hatt ofvanpd ... ut och invanda, trasiga skinnpelsar.» ...
(Krigsarkivet).
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sista orden yttrades till grannen. — Man skall sjelf
ha genomlefvat ndgot sddant for att kunna gora sig
det ringaste begrepp om hvad det innebér.

— Ja, jag sager s& med, infoll I6jtnanten. Jag
ar ej samre royalist &n andra, men jag kan dock
ej annat &n forbanna en makt, som kan strafflost
lata tvatredjedelar af landets manliga ungdom om-
komma i brist och elande utan att ens ha fatt se
nagon fiende. Noden och elandet strackte sig dock
ej ensamt till haren utan manniskor dogo som strd
&fven inom andra samhéllsklasser. Jag har nog
hort, hur manga som dogo under tre &r, fastin jag
nu glémt det.* Naturligtvis var detta en, om ocksa
ej direkt, dock atminstone indirekt foljd af kri-
get. Hartill kom missvaxten 1808, men den hade
dock ej haft saddane foljder som den fick, om gj
kriget sugit till sig smulorna, som funnos.

Hér afstannade beréttelserna. Man tycktes litet
hvar ha fatt nog af dessa erinringar, hvilket gaf sig
luft hos presten i ett surt: de der landtvarnshisto-
rierna forfolja mig Ofverallt, hvart jag tar végen.
Det 4 som om man ej hade annat att tala om.
Dc ha rakt forstort matsmaltningen efter mor Lenas
préktige middag.

— Ledsamt det, sade vérden, men den har
gangen var hofpredikanten sjelf skuld till det,
Hofpredikanten stétte ju pad lojtnanten, och s& kom
de har passascherna i gang.

— Ja, jag medger det, och det & markvar-
digt, att jag ej kan lata bli att intressera mig for
amnet, och detta p& samma gang som jag afskyr
det. En lardom kan man likval hemtd af detsamma,
och det &r den ofdrstorbara lifskraften hos hvarje

*  Kronikdren vill har komma den gamle landtvarns-
I6jtnantens minnen till lijelji. Ar 1807 dogo i Sverige 62,000.
Ar 1808: 82,311 och 1809 93,800 (Liljevaleh).
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folk, som en ging ké&nt sig som en enhet. — Tank
pd Tyskland efter trettiodriga kriget! Tank pa Fin-
land och tank pa oss sjelfve! Huru stympade blo-
dande i doédsryckningen voro ej &fven vi, men se
vi 0ss nu omkring, hvad se vi annat &n sanningen
af skaldens:

.Dc vildige herrar med skri och med dan
sl riken och byar omkull.

Tyst bygga dem bonden och hans son,
som sta i blodbestankt mull.»

| tretio ar har landet fatt njuta fred och ro.
S& langt fredslugn ha vi knappt néagonsin forut fatt
ega, och det liknar sig till, som skulle det s
fa fortfara. — Snart skall det slagte vara borta,
som en gang maste bevittna dessa grasligheter men
minnet af dem skall dock aldrig do ut, ty det skall
fortlefva fran slagte till slagte i saga och sang.
Néar man ser fredens valsignelser uppspira omkring
sig, skall man derfor ¢f glémma de ar, som nar-
mast foregingo dessa. Mot bakgrunden af dem skola
de framstd i annu bjertare dager, ty det var —
bistra tider.:

* De i dessa utkast framtradande personerna dro till en
del verkllga sddane. S& forhéller det sig med varden, som
med byn fatt béhdlla sitt ratta namn; s& med den gamle
landtvarnslojtnsiiiten.  Frdn sin barndom minnes kronikéren
nonom val &afvensom ban ihagkommer boérjan ai' samtalet
mellan Sven i Gotorp och hans. gaster samt forklaringen &fver
den ringa aldersskilnaden mellan fadren och dottren. — Dcn
gamle landtvarnslgjtnantens historier horde han ofta. — Samtal
I detta d&mne forekommo dessutom, &fven utom mllltarkretsarne
mycket ofta under forfis ungdom, och detta anda in pé 40-talet.
Kn del af hvad han d& horde aldre personer tala om, har har
aterkommit som reminiscenser fran dessa samtal, livilka nu,
ordnade och bekriftade genom senare &rs studler fatt hlsto-
risk realitet, fastin de till formen &ro lagda i munnen pa
personer, som, med undantag af do ofvanndmde tva, &ro tin-
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gerade. — Bn storre dol af hvad som har berattas ar gifvet
vis helt och hallet hemtad frdn nedanstdende arbeten:

j Krigshistoriska intyg om behofvet af lakarevard for svenska
armen» (Liljevalch), tMinnen och anteckningar» i nNytt Bibliotek
utg. af P. Wadstr'm, 11 haft. (G. Linnroth). »Historia ofver
kriget mellan Ryssland och Sverige 1808» (Montgomery) samt
till sist Ofverste Stures bref till sin hustru (Krigsarkivet).
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